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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/919
ze dne 12. ¢ervna 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2009/821/ES, pokud jde o seznamy stanovi$t hrani¢ni kontroly
a veterindrnich jednotek v TRACES

(ozndmeno pod cislem C(2015) 3892)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontrolach
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na
¢l. 20 odst. 1 a 3 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich
kontrol zvifat dovaZenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675[EHS (3, a zejména na ¢l. 6 odst. 4 druhy pododstavec druhou vétu a ¢l. 6 odst. 5 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkti ze tfetich zemf (}) dovdZenych do Spolecenstvi, a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2009/821/ES (*) stanovi seznam stanovi§{ hrani¢ni kontroly schvdlenych v souladu se
smérnicemi 91/496/EHS a 97/78/ES. Tento seznam je stanoven v ptiloze I uvedeného rozhodnuti.

(2)  Belgie sdélila, Ze kontrolni stfedisko Flight Care na stanovisti hrani¢ni kontroly na letisti Brusel-Zaventem bylo
uzavieno. Dansko sdélilo, Ze stanovi§té hrani¢ni kontroly v pfistavu Aalborg 1 (Greenland Port) 1 bylo uzavieno.
Némecko sdélilo, ze kontrolni stfedisko Burchardkai na stanovisti hrani¢ni kontroly v pfistavu Hamburk bylo
uzavieno. Seznamy poloZek tykajicich se téchto clenskych sttt stanovené v pfiloze I rozhodnuti 2009/821/ES
by proto mély byt odpovidajicim zplisobem zménény.

(3)  Némecko sdélilo, ze stanovi§té hrani¢ni kontroly v piistavu Brémy bylo doplnéno o nové kontrolni stiedisko
a Nizozemsko sdélilo, Ze stanovisté hrani¢ni kontroly v piistavu Amsterdam bylo doplnéno o nové kontrolni
stiedisko. Seznamy polozek tykajicich se téchto ¢lenskych statd stanovené v p¥iloze I rozhodnuti 2009/821/ES by
mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

(4)  Recko, Itdlie, Lotyssko a Spojené krélovstvi sdélily, Ze polozky pro stanovisté hranién{ kontroly Idomeni v Recku,
Roma-Fiumicino v Itdlii, Riga (letisté) a Riga (BFT) v Loty$sku a Gatwick ve Spojeném krédlovstvi, stanovené
v seznamu uvedeném v piiloze I rozhodnuti 2009/821/ES by mély byt zménény.

(5)  Spanélsko sdélilo, Ze ze seznamu polozek pro uvedeny ¢lensky stét by méla byt odstranéna jedna polozka pro
kontrolni stfedisko v pfistavu Vigo a dvé kontrolni stfediska v piistavu by meéla byt pozastavena. Nizozemsko
sdélilo, ze ze seznamu polozek pro uvedeny clensky stdt by méla byt odstranéna polozka pro stanovisté hrani¢ni
kontroly ve Vlissingenu. Spojené kralovstvi sdélilo, Ze ze seznamu poloZek pro uvedeny clensky stit by méla byt
odstranéna polozka pro stanovisté hrani¢ni kontroly v Manstonu. Seznamy polozek tykajicich se téchto ¢lenskych
statd stanovené v piiloze I rozhodnuti 2009/821/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(1
(2
(3
(

4

) Uf vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

) Uf.vést.L268,24.9.1991,s. 56.

) Uf.vést.L 24,30.1.1998,s.9.

) Rozhodnut{ Komise 2009/821/ES ze dne 28. zafi 2009, kterym se stanovi seznam schvélenych stanovist hrani¢ni kontroly, néktera
provadéci pravidla tykajici se inspekci provadénych veterindrnimi odborniky Komise a veterindrni jednotky v TRACES (UF. vést. L 296,
12.11.2009,s. 1).
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(6)  Priloha II rozhodnuti 2009/821/ES stanovi seznam ustfednich jednotek, regiondlnich jednotek a mistnich
jednotek v integrovaném pocitacovém veterindrnim systému (TRACES).

(7)  Na zakladé sdéleni Itdlie a Nizozemska by mély byt v seznamech dstfednich, regiondlnich a mistnich jednotek
v TRACES stanovenych v piiloze Il rozhodnuti 2009/821/ES v &stech tykajicich se uvedenych ¢lenskych stdtd
provedeny ur¢ité zmény.

(8)  Rozhodnuti 2009/821/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,

potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Piilohy I a II rozhodnuti 2009/821/ES se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
Prilohy I a II rozhodnuti 2009/821/ES se méni takto:
1) Pfiloha I se méni takto:
a) v casti tykajici se Belgie se polozka pro letisté Brusel-Zaventem nahrazuje timto:
Flight Care 2 NHC(2) U,E O
Avia Part HC(2
,Brussel-Zaventem via Fartner @
B les.7 BE BRU 4 A
- t
ruxelles-Zaventem WES HCTQ)
Swiss Port HC(2)“

b) v &sti tykajici se Ddnska se zruSuje polozka pro piistav Aalborg 1 (Greenland Port) 1;
c) cast tykajici se Némecka se méni takto:

i) polozka pro piistav v Brémdach se nahrazuje timto:

HC, NHC

»Bremen DE BRE 1 P
Holzhafen NHC-NT*

i) polozka pro pfistav v Hamburku se nahrazuje timto:

Altenwerder Kirchtal | HC, NHC-T(FR), NHC-NT

,2Hamburg Hafen DEHAM1 | P

Reiherdamm HC, NHC-T(FR), NHC-NT*

d) v &sti tykajici se Recka se polozka pro Zelezni¢ni stanici v Idomeni nahrazuje timto:

,domeni GR EID 2 F HC(2)“

e) v &asti tykajici se Spanélska se polozka pro pifstav Vigo nahrazuje timto:

T.C. Guixar HC, NHC-T(FR), NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa (*) HC-T(FR)(2)(3) (*)

Vigo ESVGO1 | P
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta (¥) HC-T(FR)(2)(3) (*)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)“
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f) v casti tykajici se Itdlie se polozka pro letisté Roma-Fiumicino nahrazuje timto:
Alitalia Societa Aerea | HC(2)
Italiana
»2Roma-Fiumicino IT FCO 4 A | FLE HC(2), NHC(2)
Isola Veterinaria U, E, O

ADR

g) Cast tykajici se Loty3ska se méni takto:

i) polozka pro letisté Riga se nahrazuje timto:

JRiga (letist) LV RIX 4

A

HC(2), NHC(2)"

ii) polozka pro pfistav Riga se nahrazuje timto:

JRiga (BFT) IVRIX1b | P HC(2)*
h) ¢ast tykajici se Nizozemska se méni takto:
i) polozka pro pfistav v Amsterdamu se nahrazuje timto:
Cornelis Vrolijk HC-T(FR)(2)(3)
Daalimpex, Velsen HC-T

~Amsterdam NL AMS 1

res, Velsen

PCA HC(2), NHC(2)
Kloosterboer [jmui- | HC-T(FR)

den

Blankendaal Coldsto- | HC-T(FR)(2)"

ii) polozka pro piistav ve Vlissingenu se nahrazuje timto:

,Vlissingen NL VLI 1

Kloosterboer Fin-
landweg

HC(2), NHC-T(FR)(2)*

i) cast tykajici se Spojeného krélovstvi se méni takto:

i) polozka pro letisté Gatwick se nahrazuje timto:

,Gatwick GB LGW 4

IC1

0(14)

IC 2

HC(1)(2), NHC(2)*

ii) polozka pro letisté¢ Manston se zrusuje.
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2) Priloha II se méni takto:
a) Cast tykajici se Itdlie se méni takto:

i) polozka pro mistni jednotku ,IT01008 RAVENNA“ se nahrazuje timto:

,1T01008 AZIENDA USL DELLA ROMAGNA*

ii) polozka pro mistni jednotku ,IT00306 ALTO FRIULI“ se nahrazuje timto:

,1T00306 ALTO FRIULI-COLLINARE-MEDIO FRIULI“

iii) polozka pro mistni jednotku ,IT00206 ISONTINA“ se nahrazuje timto:

1700206 BASSA FRIULANA-ISONTINA*

iv) polozka pro mistni jednotku ,IT00406 MEDIO FRIULI“ se nahrazuje timto:

,1T00406 FRIULI CENTRALE*

v) polozka pro mistni jednotku ,IT01209 VIAREGGIO“ se nahrazuje timto:

,1T01209 VERSILIA®

vi) polozka pro mistni jednotku ,IT01705 ESTE MONSELICE MONTAGNANA*® se nahrazuje timto:

JAT01705 MONSELICE®

vii) zruduji se tyto polozky pro mistni jednotky:

JIT01315 SALERNO 3¢
JIT01208 CESENA*

JT01108 FORLI

,IT01308 RIMINI“

IT00506 BASSA FRIULANA*
JIT00916 FG/[3*

b) cast tykajici se Nizozemska se méni takto:

i) polozka pro ustfedni jednotku ,NLOO00O NVWA*“ se nahrazuje timto:

LNLO0000 NEDERLANDSE VOEDSEL- EN WARENAUTORITEIT*
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ii) polozka pro regiondlni jednotku ,NLOOOO1 NVWA NOORD* se nahrazuje timto:

iii)

»,NL0O0001

NEDERLANDSE VOEDSEL- EN WARENAUTORITEIT*

zruduji se tyto polozky pro regiondlni a mistni jednotky:

»,NL01201 LVE NOORD
NL00002 NVWA NOORDWEST
NL01302 LVE NOORDWEST
NL00003 NVWA OOST
NL01403 LVE OOST

NL00004 NVWA ZUID
NLO1504 LVE ZUID

NL0O0005 NVWA ZUIDWEST

NLO1605

LVE ZUIDWEST".
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